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Si avvisa la gentile clientela, che per ottimizzare il servizio nelle ore di massima affluenza &
richiesto il pagamento immediato.

LE NOSTRE COPPE DI AGRI-GELATO

ERCOLINA 6,90 €
Macedonia di frutta fresca con gelato cremavaniglia.
Fresh fruit salad with cremavaniglia ice cream.

Frischer Fruchtsalat mit Cremavaniglia-Eis.

FRAGOLINA 8,00 €
Fragole fresche con gelato cremavaniglia.
Fresh strawberries with cremavaniglia ice cream.

Frische Erdbeeren mit Cremavaniglia-Eis.

GELSOMINA ALL'AMARENA 7,20 €
Gelato di frutta, spagnola e cremavaniglia, panna montata, amarene e succo di amarena.
Fruit ice cream, Spanish and cremavan, whipped cream, sour cherries and black cherry
Jjuice.

Fruchteis, <~ Spanisch = und  Cremavan, Schlagsahne,  Sauerkirschen  und
Schwarzkirschsaft.

YOUGURTINA 6,90 €
Yogurt fresco al haturale con: macedonia di frutta fresca o cereali o salsa di fragole.
Fresh natural yoghurt with: fresh fruit salad or cereals or strawberry sauce

Frischer Naturjoghurt mit: frischem Obstsalat oder Misli oder Erdbeersauce.




Si avvisa la gentile clientela, che per ottimizzare il servizio nelle ore di massima affluenza &

richiesto il pagamento immediato.

LE NOSTRE COPPE DI AGRI-GELATO

BEATRICE 8,90 €

Gelato alla cremavaniglia, nocciola, cioccolato tartufato, zabaione e fiordilatte, panna
montata, granella di nocciola, salsa crema alla nocciola, crema di cioccolato e spruzzata
di cacao.

Cremava cheese ice-cream, hazelnut, chocolate, zabaione and fiordilatte, whipped
cream, hazelnut grains, hazelnut cream sauce, chocolate cream and cocoa splash.

Cremava-Bohneneis, Haselnuss, Triiffelschokolade, Zabaglione und Fiordilatte,
Schlagsahne, Haselnussgranulat, Haselnussrahmsauce, Schokoladencreme und
Kakaospritzen.

BIANCHINA 7,20 €
Banana frutto, gelato alle creme, panna montata e salsa di cioccolato.
Banana fruit, cream ice cream, whipped cream and chocolate sauce.

Bananenfrucht, Sahneeis, Schlagsahne und Schokoladensauce.

CAROLINA AL CAFFE 7.90 €

Gelato al gusto di cremavaniglia e caffé con caffé liquido e panna montata e chicchi di
caffe

Kaffee und Vanille-Eis mit Kaffee und Sahne.

Cremoniglia- und Kaffee-Eiscreme mit flissigem Kaffee und Schlagsahne und
Kaffeebohnen




Si avvisa la gentile clientela, che per ottimizzare il servizio nelle ore di massima affluenza &
richiesto il pagamento immediato.

LE NOSTRE COPPE DI AGRI-GELATO

CAVALIERE 8,90 €

Gelato al gusto di zabaione, nocciola e cioccolato tartufato, con salsa di zabaione,
granella di nocciola, panna montata e spruzzata di cacao.

Eggnog, hazelnhut and truffle-flavored ice cream with zabaione sauce, hazelnut grains,
whipped cream and cocoa sprinkle.Banana fruit, cream ice cream, whipped cream and
chocolate sauce.

Eierlikor, Haselnuss- und Triffeleis mit™ Zabaionesauce, Haselnusskornern,
Schlagsahne und Kakaostreusel.

“SPAGHETTI" GELATO" (Spaghetti-Eis) 6,90 €

Gelato al gusto di cremavaniglia con salsa di fragole e granella di nocciola e panna
montata

Cremava style flavored ice cream with strawberry sauce and hazelnut and whipped
cream

Cremava-Eiscreme mit Erdbeersauce, Haselniissen und Schlagsahne

GINA
Gelato misto con o senza panna 7,90 €
Mixed ice cream with or without cream

Gemischtes Eis mit oder ohne Sahne




Si avvisa la gentile clientela, che per ottimizzare il servizio nelle ore di massima affluenza &
richiesto il pagamento immediato.

LE NOSTRE COPPE DI AGRI-GELATO

MARGHERITA 8,50 €

Macedonia di frutta fresca gelato alle creme e alla frutta con panna montata e salsa di
fragole

Fresh fruit salad with cream and fruit ice cream with whipped cream and strawberry
sauce

Frischer Fruchtsalat mit Sahne und Fruchteis mit Schlagsahne und Erdbeersauce

“"MENTINA" 6,90 €
Gelato al gusto di menta, cioccolato, panna montata, salsa alla menta e salsa al cioccolato
Mint flavored ice cream, chocolate, whipped cream, mint sauce and chocolate sauce

Minze-Eis, Schokolade, Schlagsahne, Minzsauce und Schokoladensauce

“TARTUFO" 720€

Gelato al gusto di cioccolato e nocciola, panna montata, salsa di cioccolato e cacao in
polvere.

Chocolate and hazelnut flavored ice cream, whipped cream, chocolate sauce and cocoa
powder..

Eis mit Schokoladen- und Haselnussaroma, Schlagsahne, Schokoladensauce und
Kakaopulver.




Si avvisa la gentile clientela, che per ottimizzare il servizio nelle ore di massima affluenza &
richiesto il pagamento immediato.

LE NOSTRE COPPE DI AGRI-GELATO

“"PINOCCHIO" (for children) (fiir Kinder) 5,90 €
Divertente gelato per bambini al cioccolato e fiordilatte con panna montata
Funny chocolate and fiordilatte children's ice cream with whipped cream

Lustiges Kinder-Eis aus Schokolade und Fjordilatte mit Schlagsahne

“"PIZZA" GELATO" (Pizza-Eis) ("Pizza eiscreme) 7,50 €

Gelato al gusto di cremavaniglia con panna montata, salsa di fragole, macedonia di frutta
fresca e granella di nocciola.

Cremoniglia flavored ice cream with whipped cream, strawberry sauce, fresh fruit salad
and hazelnut grains.

Cremoniglia-Eis mit Sahne, Erdbeersauce, frischem Obstsalat und Haselniissen.

"6OLOSONA" 19,50 €
- 1kg. Min. 2/3 persone - Fiir min. 2/3 personen.

Coppa dell'amicizia con macedonia di frutta fresca, gelato alle creme e alla frutta panna
montata, amarene e succo d'amarena e salsa di cioccolato

Friendship cup with fresh fruit salad, cream and fruit ice cream whipped cream, sour
cherries and sour cherry juice and chocolate sauce

Freundschaftsbecher mit frischem Obstsalat, Sahne und Fruchteis, Schlagsahne,
Sauerkirschen und Sauerkirschsaft und Schokoladensauce




Si avvisa la gentile clientela, che per ottimizzare il servizio nelle ore di massima affluenza &
richiesto il pagamento immediato.

LE NOSTRE COPPE DI AGRI-GELATO

LOLA AL CIOCCOLATO 6,90 €
Gelato al gusto di cioccolato e nocciola con panna montata e salsa di cacao.
Chocolate and hazelnut flavored ice cream with whipped cream and cocoa sauce.

Eis mit Schokoladen- und Haselniissen, Schlagsahne und Kakaosauce.

"MAGRELLA" (Joghurthbecher) 6,90 €
Macedonia di frutta fresca con gelato allo yogurt e yogurt fresco e salsa alle fragole
Fresh fruit salad with yogurt ice cream and fresh yogurt and strawberry sauce

Frischer Fruchtsalat mit Joghurteis und frischer Joghurt- und Erdbeersofie

COPPA FRAGOLE 6,90 €
Coppa di fragole fresche. Non sempre disponibile per la stagionalita del prodotto
Cup of fresh strawberries. Not always available due to the seasonality of the product

Tasse frische Erdbeeren. Aufgrund der Saisonalitdt des Produkts nicht immer

verfigbar

“FRAPPE™ 3,90€

Vari gusti di gelato a scelta.
Various flavors of ice cream of your choice.

Verschiedene Eissorten nach Wahl.




LE NOSTRE
AGRI

PROPOSTE

SI AVVISA LA GENTILE CLIENTELA, CHE PRESSO IL
NOSTRO AGRITURISMO E POSSIBILE MANGIARE PIATTI
FREDDI A BASE DI SALUMI E FORMAGGI DI NOSTRA
PRODUZIONE, PRIMI PIATTI (CHIEDERE PRIMA LA
DISPONIBILITA'), SECONDI PIATTI (CHIEDERE PRIMA LA
DISPONIBILITA’), INSALATONE ED AGRIPIZZA CON
FARINA DI 7 CEREALI.

AL SERVIZIO RISTORAZIONE VERRA' APPLICATO
IL COSTO DEL COPERTO DI € 2,00 A PERSONA




Menu Agripizza

LA NOSTRA AGRIPIZZA DAL GUSTO UNICO
CHE REGALA EMOZIONI AD OG6NI ASSAGGIO.

.PERCHE' AGRIPIZZA? E L' EMOZIONE DEI NOSTRI PRODOTTI, CON UNA
PASTA CONTENENTE PIU FIBRE E PROTEINE, CON MENO SALE E GRASSI,

ALLO STESSO TEMPO LEGGERA E CROCCANTE.

La nostra pasta ha un basso contenuto di sale e grassi, riequilibrata con
farine altamente proteiche e ricche di fibre. Le farine, da noi utilizzate
ai 7 cereali sono tutte macinate a pietra, rendono la nostra.

AGRIPIZZA:

LEGGERA, CROCCANTE ED ALTAMENTE DIGERIBILE.
COME E PRODOTTA LA NOSTRA PASTA?

I. L'impasto avviene con una lavorazione indiretta a temperatura controllata.
IT. A fermentazione avvenuta lI'impasto viene rinfrescato con una mescola multi-
cereali, inoltre utilizzando farina tipo 1 macinata a pietra, con lievito madre
essiccato.
ITI. Un basso contenuto di sale e grassi, riequilibrati con farine altamente proteiche
e ricche di fibre, donano un senso di leggerezza e croccantezza, permettendo
una buona digestione con conseguente assenza di quella sensazione di sete.

Inoltre, tutte le nostre pizze, oltre che ad un innovativo processo produttivo sulla
composizione della pasta, hanno alla base formaggi prodotti direttamente nel
caseificio aziendale, utilizzando il nostro latte.

Le pizze e i loro ingredienti sono stati studiati con particolare attenzione
agli abbinamenti seguendo digeribilita e stagionalita.

Vi consigliamo per questo motivo di non modificare

gli ingredienti delle singole agri-pizze.




I CEREALI UTILIZZATI
NELLA NOSTRA PASTA

FARRO: & un cereale a basso contenuto calorico, contenente proteine ed allo stesso
tempo ricco di vitamine del gruppo B, la quale contiene un aminoacido essenziale
carente in altri cereali: la metionina.

SEGALA INTEGRALE: ricca di fibre solubili e lisina, arriva ad un contenuto
proteico e di sali minerali, i quali: fosforo, potassio, magnesio, calcio, zinco, rame e
manganese.

Le vitamine prevalentemente presenti sono PP, E, B5, B1, Bé6.

Inoltre, la segala é in grado di fluidificare il sangue, mantenere le arterie elastiche e
migliorare la circolazione del sangue, svolgendo qualita depurative, lassative,
rinfrescanti ed energetiche.

AVENA: contiene proteine ed un elevato valore biologico, carboidrati a lenta
digeribilita e piu grassi in assoluto. Inoltre, & ricco di potassio e vitamina del gruppo B.

FARINA TIPO 1 MACINATA A PIETRA: ricca di Sali minerali e dal sapore antico e
intenso.

FARINA DI SOIA: ricca di proteine vegetali dal sapore ineguagliabile, proteine,
carboidrati, grassi.

Mix di cereali: orzo, farro, mais, segala, avena, proteine, grassi gr. 1, carboidrati.

ORZO: apporta al prodotto Sali minerali (calcio, ferro, fosforo, potassio), vitamina
Al, Bl, B2.

MALIS: farina ricca di antiossidanti tra i quali sodio, ferro, fosforo, potassio, vitamina
A e vitamina del gruppo B. Contiene meno proteine rispetto agli altri cereali e la loro
qualita e inferiore rispetto agli altri cereali, per la scarsita di lisina e non contiene
glutine.

FARINA DI FRUMENTO 00: farina di grano tenero ad alto contenuto proteico,
proteine emulsionanti naturali, lievito di pasta madre essiccato, ricca di enzimi attivi
importanti per la fermentazione del prodotto.




Per presenze di eventuali allergeni chiedere al responsabile di sala o
consultare materiale presente nel menu

LE NOSTRE "AGRIPIZZE"

CASCINA 12,50 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino e in uscita prosciutto crudo di
Parma con scaglie di formaggio stagionato 24 mesi.

Tomato pulp, cow mozzarella, Parma ham and flakes of 24-month matured cheese.

Tomatenmark, Kuhmozzarella, Parmaschinken und Flocken von 24 Monate gereiftem
Kase.

ESPLOSIVA 11,90 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino, peperoni, cipolla rossa, salamino
piccante.

Tomato pulp, cow mozzarella, peppers, red onion, spicy salami.

Tomatenmark, Kuhmozzarella, Paprika, rote Zwiebeln, wiirzige Salami.

FENILAZZO 7,80 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino e in uscita basilico fresco.
Tomato pulp, cow mozzarella and fresh basil on the way out.

Auf dem Weg hach draufen Tomatenmark, Kuhmozzarella und frisches
Basilikum.

FURIA 9.90 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino, salamino piccante.
Tomato pulp, mozzarella of our production and spicy salami.

Tomatenmark, Mozzarella aus unserer Produktion und wiirzige Salami.




Per presenze di eventuali allergeni chiedere al responsabile di sala o

consultare materiale presente nel menu

LE NOSTRE "AGRIPIZZE"
TAGLIERE "CAVALIERE" (2/3 persone) 21,90 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino, verdure di stagione dell'orto,
wiirstel, salame piccante, cipolle, peperoni, prosciutto cotto affumicato,
burrata di latte vaccino, basilico e in uscita scaglie formaggio stagionato
24 mesi.

Tomato pulp, cow mozzarella, seasonal vegetables. from the garden,
frankfurters, spicy salami, onions, peppers, cooked Prague ham, cow's milk
burrata, basil and flakes of 24-month matured cheese.

Tomatenmark, Kuhmozzarella, Saisongemiise aus dem Garten, Wiirstchen,
scharfe Salami, Zwiebeln, Paprika, gekochter Prager Schinken, Burrata
aus Kuhmilch, Basilikum und Flocken von 24 Monate gereiftem Kase.

DELLA MAMMA 10,90 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino, formaggio taleggio lombardo,
radicchio rosso, speck trentino e in uscita scaglie di formaggio stagionato
24 mesi.

Tomato pulp, cow mozzarella, Taleggio cheese from Lombardy, red radicchio, Trentino
speck and flakes of cheese aged 24 months.

Tomatenmark, Kuhmozzarella, Taleggio-Kdse aus der Lombardei, roter Radicchio,
Trentino-Speck und Kdseflocken, 24 Monate gereift.

PIG 8,90 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino, wiirstel.
Tomato pulp, cow mozzarella, frankfurters.

Tomatenmark, Kuhmozzarella, Frankfurter Wiirstchen.




Per presenze di eventuali allergeni chiedere al responsabile di sala o

consultare materiale presente nel menu

LE NOSTRE "AGRIPIZZE"

5 FORMAGGI 10,90 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino, formaggio taleggio lombardo,
formaggio scamorza affumicata, gorgonzola lombardo e in uscita scaglie di
formaggio stagionato 24 mesi.

Tomato pulp, cow mozzarella, Lombard taleggio cheese, smoked scamorza cheese,
Lombard gorgonzola and flakes of 24-month matured cheese.

Tomatenmark, Kuhmozzarella, lombardischer Taleggio-Kadse, gerducherter Scamorza-
Kase, lombardischer Gorgonzola und Flocken von 24 Monate gereiftem Kase.

AGRI-CAPRICCIOSA 10,90 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino, prosciutto cotto af fumicato,
carciofi a spicchi, funghi freschi e olive nere snocciolate.

Tomato pulp, cow mozzarella, smoked cooked ham, sliced artichokes, fresh mushrooms,
pitted black olives.

Tomatenmark, Kuhmozzarella, gerdaucherter Kochschinken, Artischockenscheiben,
frische Champignons, entkernte schwarze Oliven.

TERRA 9,90 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino, pancetta al pepe, formaggio
scamorza af fumicata, valeriana e in uscita formaggio stagionato 24 mesi.

Tomato pulp, cow mozzarella, bacon with pepper, smoked scamorza
cheese, valerian and 24-month matured cheese.

Tomatenmark, Kuhmozzarella, Speck mit Pfeffer, gerdaucherter
Scamorza-Kdse, Baldrian und 24 Monate gereifter Kdse.




Per presenze di eventuali allergeni chiedere al responsabile di sala o
consultare materiale presente nel menu

LE NOSTRE "AGRIPIZZE"

FANTASIA DEL PIZZAIOLO 10.00 €

Ingredienti del giorno a fantasia del pizzaiolo (segnalare al personale
particolari allergie ed intolleranze).

Ingredients of the day chosen by the pizza chef (report any allergies and
intolerances to the staff).

Vom Pizzabdcker ausgewdhlte Zutaten des Tages (allergische Allergien
und Unvertrdglichkeiten bitte dem Personal melden).

ROBERTO 10,90 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino, pomodorini ciliegino, pancetta al
pepe e in uscita stracciatella di mozzarella e rucola.

Tomato pulp, cow mozzarella, cherry tomatoes, bacon with pepper,
mozzarella stracciatella and rocket salad.

Tomatenmark, Kuhmozzarella, Kirschtomaten, Speck mit Pfeffer,
Mozzarella Stracciatella und Rucolasalat.

ORTOLANA 9,90 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino, mix di verdure di stagione
dell'orto e in uscita scaglie di formaggio stagionato 24 mesi.

Tomato pulp, cow mozzarella, mix of seasonal vegetables from the garden
and flakes of 24-month matured cheese.

Tomatenmark, Kuhmozzarella, Mischung aus saisonalem Gemdise aus dem
Garten und Flocken von 24 Monate gereiftem Kdse.




Per presenze di eventuali allergeni chiedere al responsabile di sala o

consultare materiale presente nel menu
LISTA PIZZE BIANCHE (SENZA POLPA DI POMODORO)

LIST OF WHITE PIZZAS (WITHOUT CHOPPED TOMATOES) /
LISTE DER WEISSEN PIZZAS (OHNE GEHACKTE TOMATEN)

SCAMORZA E BURRATA 12,90 €

Pomodorini ciliegino confit, formaggio scamorza affumicata e in uscita
stracciatella di mozzarella con burrata di latte vaccino.

Confit cherry tomatoes, smoked scamorza cheese and mozzarella
stracciatella with cow's milk burrata on the side.

Confitierte Kirschtomaten, gerducherter Scamorza-Kdse und
MozzarellaStracciatella mit Kuhmilch-Burrata als Beilage.

MAIALA 11,50 €

Mozzarella di vaccino, gorgonzola lombardo, pesto fresco di maiale,
pomodorini ciliegino confit, pancetta stufata bacon e in uscita miele.

Vaccine mozzarella, Lombard gorgonzola, fresh pork pesto, confit cherry
tomatoes, stewed bacon, and honey.

Impfmozzarella, lombardischer Gorgonzola, frisches Schweinepesto,
konfierte Kirschtomaten, gediinsteter Speck und Honig.




Per presenze di eventuali allergeni chiedere al responsabile di sala o
consultare materiale presente nel menu

LISTA PIZZE BIANCHE (SENZA POLPA DI POMODORO)

LIST OF WHITE PIZZAS (WITHOUT CHOPPED TOMATOES) /
LISTE DER WEISSEN PIZZAS (OHNE GEHACKTE TOMATEN)

"GIOIOSA GOURMET" 16,90 €

Doppia pasta ripiena di: rucola, stracciatella di mozzarella e in uscita
burrata di latte vaccino con prosciutto crudo di Parma.

Closed double crust pizza, rocket, mozzarella stracciatella and cow's milk
burrata with raw Parma ham on the side.

Geschlossene Doppelkrustenpizza, Rucola, Mozzarella Stracciatella und
Kuhmilch-Burrata mit rohem Parmaschinken als Beilage.

CONTADINA 11,50 €

Mozzarella di vaccino, formaggio taleggio lombardo, pomodorini ciliegino
confit., speck trentino,e in uscita scaglie di formaggio stagionato 24 mesi

Cow mozzarella, Taleggio Lombardo cheese, confit cherry tomatoes, Trentino speck,
and flakes of cheese aged 24 months.

Kuhmozzarella, Taleggio Lombardo-Kdse, konfierte Kirschtomaten, Trentino-Speck
und 24 Monate gereifter Kdseflocken.




Per presenze di eventuali allergeni chiedere al responsabile di sala o
consultare materiale presente nel menu

LISTA PIZZE BIANCHE (SENZA POLPA DI POMODORO)

LIST OF WHITE PIZZAS (WITHOUT CHOPPED TOMATOES) /
LISTE DER WEISSEN PIZZAS (OHNE GEHACKTE TOMATEN)

ITALIA 9,90 €

Mozzarella di vaccino, pomodori ciliegino, pesto, zucchine e in uscita
basilico.

Cow mozzarella, cherry fomatoes, pesto, courgettes.and fresh basil.

Kuhmozzarella, Kirschtomaten, Pesto, Zucchini und frisches Basilikum.

DELLA ZIA 11,50 €

Mozzarella di vaccino, pomodorini ciliegino, stracciatella di mozzarella e in
uscita scaglie formaggio stagionato 24 mesi.

Cow mozzarella, cherry tomatoes, mozzarella stracciatella and 24
monthmatured cheese flakes.

Kuhmozzarella, Kirschtomaten, Mozzarella Stracciatella und 24 Monate
gereifte Kaseflocken.

N.B: AVVISIAMO T GENTILI CLIENTT CHE TUTTI I NOSTRI
PIATTI SONO PREPARATI AL MOMENTO E NECESSITANO DEI
GIUSTI TEMPT DI PREPARAZIONE, INOLTRE ABBIAMO A
DISPOSIZIONE LA BASE PIZZA SENZA GLUTINE

AD OGNI MODIFICA DELL'INGREDIENTI SIA IN AGGIUNTA CHE IN
DIMINUZIONE VERRA' APPLICATA UNA MAGGIORAZIONE

Base Pizza s/glutine 3,80 € - Burrata 3,50 € - Stracciatella di Mozzarella 2,50 €

Prosciutto crudo 3,50 € - prosciutto cotto affumicato 2,00 - € Speck 2,00 €

pancetta al pepe 2,00 € - altri tipi di salumi 2,00 € - Tutti gli altri ingredienti 1,50 €

i_prodotti segnati con l'asterisco sono freschi e abbattuti in modo rapido e conservati a -21 in sottovuoto




Per presenze di eventuali allergeni chiedere al responsabile di sala o
consultare materiale presente nel menu

I NOSTRI AGRI-PIATTI FREDDI

OUR AGRI-COLD DISHES
UNSERE AGRI-KALTEN GERICHTE

SELEZIONE DI AGRI-FORMAGGI (nostra produzione). 13,90 €
MIXED AGRI-CHEESE (our production).
GEMISCHTER AGRI-KASE (unsere Produktion).

SELEZIONE DI SALUMI (nostra produzione e non). 14,90 €
MIXED SALUMI (our production.and not).
GEMISCHTE SALUMI (unsere Produktion und nicht).

SELEZIONE FORMAGGI E SALUMTI (nostra produzione e non)15,90 €
MIXED CHEESES AND SALAMIS (our production and not)

MISCHKASE UND SALAMIS (unsere Produktion und nicht)

FIORE DI CULATELLO DI LANGHIRANO CON BURRATA 24,90 €
CULATELLO DI LANGHIRANO FLOWER WITH BURRATA

CULATELLO DI LANGHIRANO BLUME MIT BURRATA

CAPRESE CON MOZZARELLA FIORDILATTE 12,90 €
CAPRESE WITH FIORDILATTE MOZZARELLA
CAPRESE MIT FIORDILATTE MOZZARELLA




Per presenze di eventuali allergeni chiedere al responsabile di sala o
consultare materiale presente nel menu

I NOSTRI AGRI-PIATTI FREDDI

OUR AGRI-COLD DISHES
UNSERE AGRI-KALTEN GERICHTE

PROSCIUTTO CRUDO DI PARMA STAGIONATO 24 MEST E
MOZZARELLA FIORDILATTE 18,00 €

PARMA HAM MATURED FOR 24 MONTHS AND FTORDILATTE
MOZZARELLA

24 Monate gereifter Parmaschinken und Fiordilatte-Mozzarella

PROSCIUTTO CRUDO DI PARMA STAGIONATO 24 MEST E

MELONE (cHIEDERE LA DISPONIBILITA'AL NOSTRO PERSONALE) 16,00 €

PARMA HAM AGED 24 MONTHS AND MELON (in season)

24 MONATE GEREIFTER PARMASCHINKEN UND MELONE (je nach
Saison)

I NOSTRI PRIMI PIATTI

CASONCELLTI DELLA CASA (cHIEDERE LA DISPONIBILITA' AL NOSTRO PERsONALE) 13,90 €
CASONCELLI DELLA CASA (ASK OUR STAFF FOR AVAILABILITY)

CASONCELLI DELLA CASA (FRAGEN SIE UNSERE MITARBEITER
NACH VERFUGBARKELT)




Per presenze di eventuali allergeni chiedere al responsabile di sala o
consultare materiale presente nel menu

I NOSTRI SECONDI PIATTI

TAGLIATA DI MANZQO (ROVENIENTE DA ALLEVAMENTO DI AZIENDA AGRICOLA) 18,00 €
SLICED BEEF (COMING FROM FARM BREEDING)

GESCHNITTENES RINDFLEISCH (AUS BAUERNHOFZUCHT)
ROAST-BEEF CON MAIONESE ALL'ERBA CIPOLLINA CON RUCOLA

(PROVENIENTE DA ALLEVAMENTO DI AZIENDA AGRICOLA)

(CHIEDERE LA DISPONIBILITA AL NOSTRO PERSONALE) 11,90 €
ROAST-BEEF with chive mayonnaise and rocket (COMING FROM FARM BREEDING)
(ASK OUR STAFF FOR AVAILABILITY)

RASTBEEF mit Schnittlauchmayonnaise und Rucola (AUS BAUERNHOFZUCHT)
(FRAGEN SIE UNSERE MITARBEITER NACH VERFUGBARKEIT)

AGRI-HAMBURGER * DI MANZO GR. 200 (PrROVENIENTE DA ALLEVAMENTO DI
azzenpa asrico,a) CON O SENZA PANE TIPICO. 10,00 €

INGR. IL NOSTRO PANE TIPICO HAMBURGER, HAMBURGER* DI MANZO ALLA PIASTRA, CIPOLLE CARAMELLATE, LATTUGA
GENTILE, FORMAGGIO ALLA PIASTRA.

AGRI-HAMBURGER * BEEF GR. 200 (COMING FROM FARM BREEDING)
WITH OR WITHOUT TYPICAL BREAD.

INPUT OUR TYPICAL HAMBURGER BREAD, GRILLED BEEF HAMBURGER*, CARAMELIZED ONIONS, GENTILE LETTUCE, GRILLED
CHEESE.

AGRI-HAMBURGER * RIND GR. 200 (aus landwirtschaftlicher Zucht)
MIT ODER OHNE TYPISCHES BROT. EINGANG UNSER TYPISCHES HAMBURGERBROT, GEGRILLTER

RINDFLEISCH-HAMBURGER*, KARAMELLISIERTE ZWIEBELN, NADELSALAT, GEGRILLTER KASE.

HAMBURGER * DI MANZO GR. 200 (PROVENIENTE DA ALLEVAMENTO DI AZIENDA
AGRICOLA) 7,90 €

HAMBURGER * BEEF GR. 200 (FROM BREEDING FROM AGRICULTURAL FARM)

HAMBURGER * RINDFLEISCH GR. 200 (AUS ZUCHT AUS
LANDWIRTSCHAFTLICHEM BAUERNHOF)




Per presenze di eventuali allergeni chiedere al responsabile di sala o
consultare materiale presente nel menu

I NOSTRI CONTORNI

PATATE FRITTE * 5,00 €
FRENCH FRIES

POMMES FRITES

VERDURE GRIGLIATE MISTE. 7.90 €
MIXED GRILLED VEGETABLES.

GEMISCHTES GEGRILLTES GEMUSE.

GIARDINIERA DI VERDURE FATTE IN CASA 5,00 €

(CHIEDERE LA DISPONIBILITA' AL NOSTRO PERSONALE)

HOMEMADE VEGETABLE GARDEN ‘(ask our sTAFF FOR AVATLABILITY)
HAUSGEMACHTER GEMUSEGARTEN (FRAGEN STE UNSERE MITARBEITER NACH

VERFUGBARKETIT)

INSALATA MISTA DI STAGIONE 5,90 €

LATTUGA GENTILE, RADICCHIO ROSSO, VALERIANA, CAROTE E
POMODORO.

GENTILE LETTUCE, RED CHICORY, VALERTAN, CARROTS AND
TOMATO.

HEILSALAT, ROTER CHICORE, Baldrian, KAROTTEN UND TOMATEN.,
INSALATA DELLA CASA 6,90 €

INSALATA MISTA DI STAGIONE, ASPARAGI, UOVA E SCAGLIE DI
FORMAGGIO STAGIONATO 24 MEST.

MIXED SEASONAL SALAD, ASPARAGUS, EGGS AND FLAKES OF 24
MONTHS AGED CHEESE.

GEMISCHTER SAISONSALAT, SPARGEL, ETER UND FLOCKEN VON 24
MONATE GEFALTETEM KASE.




BEVANDE

Acqua gas/nat 0,50 ml

Acqua gas/nat bottiglia "Maniva” 0,75 ml

Bibite in lattina (Coca-Cola, Coca-Cola Zero)
Bibite in lattina (Fanta, Sprite, Lemonsoda, Acqua Tonica Schweppes)
The freddo in lattina (Limone, Pesca)

Spremuta d'arancia

Birra litro alla spina

Birra media alla spina

Birra piccola alla spina

Birra mista media alla spina

Birra mista piccola alla spina

Birra media alla spina artigianale rossa San Biagio

Birra piccola alla spina artigianale rossa San Biagio

Vini sfusi della casa

Rosso 1/4 Litro

Rosso 1/2 Litro

Rosso 1 Litro

Bianco 1/4 Litro

Bianco 1/2 Litro

Bianco 1 Litro

Bicchiere di Vino Moscato

Bicchiere di Vino Rosso della casa

Bicchiere di Vino Bianco della casa

Bicchiere di Vino Bianco Lugana del Cavaliere del Garda

Bicchiere Spumante Bollicine

180 €
3,00 €
3,00 €
3,00 €
3,00 €
3,00 €
13,00 €
5,00 €
4,00 €
530 €
4,20 €
6,90 €
4,90 €

450 €
750 €
1250 €
450€
750€
1250 €
390€
350€
350€
6,00 €
6,00€




Vini_in Bottiglia

cl.75

Bottiglia Bianco Lugana del Cavaliere del Garda
Bottiglia di Vino Bianco del Cavaliere

Bottiglia di Vino Bianco cortefenilazzo
Bottiglia di Vino rosato

Bottiglia di Vino Rosso del Cavaliere

Bottiglia di Vino Rosso Barbera "Dagradi”

" w

Bottiglia di Vino Rosso “Croatina” "Dagradi”
Bottiglia di Vino Rosso "buttafuoco” "Dagradi”
Bottiglia di spumante brut bollicine "Dagradi”
Bottiglia di spumante brut bollicine Franciacorta

Bottiglia di Prosecco

Bottiglia Moscato Dolce "Dagradi”

Agri-Aperitivo

Aperitivo Spritz con Aperol e Snack salati
Aperitivo Spritz con Campari e Snack salati

Aperitivo Vino Lugana Cavaliere del Garda e Snack salati

Aperitivo con Vino rosso o bianco del Cavaliere e Snack salati

Aperitivo Analcolico alla frutta e Snack salati

Alcolici

Amari (Chiedere al nostro personale la disponibilita dei vari tipi di amari)

Anima Nera
Bayles Cream
Sambuca Molinari
Grappa

Limoncello

25,00 €
19,00 €
13,00 €
14,00€
13,00€
16,00 €
14,00 €
18,00 €
19,00 €
40,00€
18,00 €
15,00 €

6,00 €
6,00€
700€
6,00 €
450€

450€
450€
450€
450 €
450€
450€




Caffetteria

Caffe

Caffe macchiato con latte caldo/freddo
Caffé ristretto

Caffé lungo

Caffé doppio

Caffe corretto

Caffe con panna montata
Caffé con pallina di gelato
Caffe freddo

Caffe dek

Caffé dek macchiato con latte caldo/freddo
Caffe dek ristretto

Caffe dek corretto

Caffe d' orzo

Cappuccino

Cappuccino dek
Cappuccino d' orzo

Latte freddo

Latte caldo

Latte macchiato

Latte e menta

Te caldo

Camomilla

Cioccolata calda
Cioccolata calda con panna

AGGIUNTA PANNA MONTATA

150€
150€
1,00 €
150€
2,00€
1,80€
250€
290€
150€
150€
150€
110€
190€
1,80€
2,20€
240€
240€
160€
160€
160€
150€
2,00€
200€
250€
290 €
100 €




ORGANIZZIAMO FESTE DI
COMPLEANNO, FESTE DI
LAUREA, FESTE DI CLASSE,
FESTE DI FINE SCUOLA,
DICIOTTESIMI, BATTESIMI,
CRESIME E MATRIMONI CON
MENU’ PERSONALIZZATI.

OSPITIAMO CONFERENZE E
CONGRESSI NELLA NOSTRA
AMPIA SALA.

PER INFO E PREZZI]
CHIAMACI ANCHE CON
WHATSAPP

3713813408




TABELLA SCHEDA TECNICA ALLERGENI / ALLERGENS

I clientiintolleranti o allergici a qualche ingrediente sono pregati di avvertire il caporeparto perché vengano adottate le opportunce procedure,
al fine di ottenere il massimo della sicurezza per evitare possibili contaminazioni crociate.

Nella preparazione dei gelati in genere non sono stati utilizzati prodotti contenenti glutine (a parte alcuni casi segnalati], cid nonostante, in
lulli, possono essere entrate piccole porzioni di coni contenenti frumento

La gentile clientela puo richiedere alla cassa la lista degli ingredienti contenuti nei gelati esposti.

Anyone intolerant or allergic to any ingredient should make this known to staff, so that appropriate

(I
steps are taken to maximise safety and avoid cross-contarnination. e oete

er « f@nﬂi
Products containing gluten are not generally used in the preparation of ice cream
[except for the few cases highlighted below]. However, traces of cone or wafer are possible

A list of each ice cream’s ingredients is available on request. Caseificic Cantina Agriturisme

{1 GUSTI ELENCATI SARANNO PRESENTI A ROTAZIONE, A SECONDA DELLA STAGIONALITA DEI PRODOTTI, DELLE ESIGENZE AZIENDALI E DELLE SCELTE COMMERCIALI)
(THE ICE CREAM FLAVOURS LISTED ARE ROTATED, DEPENDING ON PRODUCE IN SEASON AND PRODUCTION & COMMERCIAL CONSIDERATIONS)
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GELATO "FIORDILATTE" GELATO ALBICOSEA AL CIGECOLATE"

camy LK 1GE CREAM APNICOT GHOCOUATE CE CAEAY

SELATE ~CREMA VANIELIA" CELATO “C1oCCOLATO AL RUM e
VANILLA 1€ EREAM v UM CHOBOLATE 1CE GREAM

GELATO “STRACCIATELLA s GELATD "CIOCCOLATD AL SOLE T v

“STRACCATELLA 0E CREAM SON' GHOCGLATE 10E GREAM

GELATO “SPAGNDLA" (GELAT “CIDGCOLATD ALLO ZENZERD"

“SPABNOLA” AMARENA
R "CINGER GHOCOLATE ICE CREAM
GELATO "CIoCCOLATO" v GELATO “CHERRY CIOCCOLATO
GHOGOLATE [GE GREAM CHERRY GHOCOLATE IGE CREAM

trmentrent

SELATO "MENTA CIDCCOLATO™
INT CHOCOLATE ICE CREAM

GELATO
“CIOCCOLATO CON LE PERE"
catocoLATE & PEAR 1CE CREAM

sl

GELATO "NOCCIOLA™
HAZELNUT ICE CREAM

GELATO "YOGICIDECOLATO™
VOBIEHOLOLATE' ICE LREAM

\
1

GELATO “CAFFE"
COFFEE ICE CREAM

GELATO “MANDORLA"
ALMOND ICE CREAM

SISISISISISINS
)

GELATO “CAPPUCCINO®
"CAPPUCLING ICE CREAM.

BELATO “ALLO ZAFFERAND™
SAFFRON (GE GREAM

GELATO “ZABAIONE™ GELATO PINODLATA
ety v v~ AR
ST T BABAR
AL s o

GELATO "cacco

COEONUT IGE REAM [

GELATO “TIRAMISU 7 - GELATO “TORTA DI MELE"
TIRAMISI"ICE CREAM APPLE FIE ICE CREAM
GELATO “DOLCE DI LATTE"
MILK PUDDING ICE CREAN

GELATO
“CIOCEOLATO TARTUFATO"
CHOCOLATE TRUFFLE ICE CREAM

GELATO “GLANDUIOTTO"
GINDUIOTTO" ICE CREAM.

GELATO "ALLO STRACCHIND”
‘STRAECHINO™ICE EREAM

‘GELATO "CIOCCOLATO NIGRO. -
ONDEMTE" GELATA “CREMA DI 5. ANTONID'

'SAN ANTONID" CREAM ICE CREAM|

SRS

maRK cREAN.

fruizuiist

GELATA “CI0CCOLAT) NAPOLETAND
NEAPDLITAN CHOCGLATE CE CREAM

BELATO “TEMTAZIONE"
“TEMPTATION " ICE CREAN

\

P

GELATO -CIOCCOLATO
AL PEPERONCIND™
CHOCOLATE & CHILL) ICE CREAM

OELATO “FENILAZZO
“FENILAZZO" ICE GREAM

Q
x

Whocceitrocst

GELATO “NOCE"
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o o OELATG “CEREALI
“MUESLI" ICE CREAM

NUT ICE CREAM
BELATD “CASTAGNA SOREETTO bl LIMONE
CHESTNUT ICE CREAM. LEMON SORBET
BELATO "LIGUIRIZIA™ . EVITARE IL CONSUM® ECCESSIVA IN CASD D IPERTENSIONE] SORBETTO LIMONE-BASILICO
LIGUORICE ICE CREAM. LEMON & BASIL SORBET

GELATE "PISTACEHID"
PISTACHIO ICE CREAM

SORBETTO LIMONE-MENTA
LEMON & MINT SORBET

X

BELATO "MENTA BIANCA™
WINTE MINT ICE CREAM

SORBETTO DI FRAGOLE
STRAWBERRY SBREET

GELATD "MALAGA"
MALAGA™ ICE CREAM

atnEFee oriA
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GELATO “CASSATA™ SORBETTO DI PESCHE

~CASSATA" [GE CREAM v PEACH SORBET
SELATO “ZUPFAINGLESES F e SORPETTE D1 ANANAS
TrirLe 108 cREAM FiNEARRLE SOREET
CELATORICATTA E CIANOUIA- / v SaRasTTo 0l MELON!
PICaTTA 8 GIANDLIA IcE EREAM Lo SoReET
SELATO “RICOTIA € LAMPORE" SoRBETTO DI LaMFoNI
RICOTTA & RASPBERAY (CE GREA RASPRERRY SORZET

GELATO "RIGOTTA E FIGHI™
RICOTTA & FI ICE CREAM.

SORBETTO DI ANGURIA
WATERMELON SORBET

GELATO "PIfth COLADA™ SOREETTO B KIWI

“PIRA COLADA™ ICE CREAM N KW SORBET
'GELATO “FIOR DI LIMONE’ SORBETTO DI MELOGRANO
ettt v T
A e .
STRAVBERRYICE CREAN PR s
GELATD “BANANA" SORBETTO DI GILIEGIA
S e
=l ot
ST TR
FRUIT YOGURT ICE CREAM PEFEIMION SORRST
VARIEGATO ALLA FRUTTA™ EDRARETYD D PENE
MIXED FRUIT YOGHURT JCE CREAM PEAR MY
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GELATO "ALLE PATATE
POTATO ICE CREAM

GELATG -GANTUCCING"

SARBETTO i FRUTT?
SUBAR-FREE FRUIT SOREET.

LEVATE 0IPRODBTTO, 1L SORBETTO FuT

BRI TR v v v v SORBETTO "FRACOLE EVING™ e
1CE CREAM STRAWBERRY & WINE SORBET
DELATO “ZUCGA £ AMARETT! Ve e Ve SORBETTO ALUARANCIA
[PUMPHIN & AMARETTIICE CREAM ORANGE SORBET

GELATO "ALLE ROSE-
ROSE IGE CREAM

SORBETTO AL MANDARING
MANDARIN SORBET

[GELATO 41 FIoR! DR ANGIO IMEROLIF SORBETTO POMPELMO

‘BRANGE BLOSSOM (NERCL ICE CREAM. SRAPEFRUIT SORBET
GELATO “Al FIORI DI LAVANDA™ SORBETTO ALLAZUCCA e
LAVENDER BLOSSOM IGE GREAM PUMPKIN SORBET
GELATO “TORRONCINO™ v v SORBETTO DI MORA
NOUGAT ICE CREAM BLACKEERRY SOREET
GELATO “CIOCCOLATO BIAMCO™ SORBETTO DI MELA
WHITE EHOCOLATE ICE CREAM APPLE SORBET

[GELATS *G101050 ALLA NOGEIOLAY
“GIOI0SD" HAZELNUT ICE CREAN

SORBETTO DI MANGO
MANGO SORBET

SELATD  GIDI TS0 AL CIVCSBLATD BIANED
“GIOIS” WHITE CHICILATE ICE CREAM

SORBETTO DI MARACUIA
MARACUIA SORBET

SISS
)
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e Lars AT PRORLNAT ML
CINNANIN £ HDURED COLAGE G G

SORBETTO DI PASSION FRUIT
PASSION FRUIT SORBET

GELATO “CIDCCORANGIA™
GHOCOLATE-ORANGE ICE CREAM
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TABELLA SCHEDA TECNICA ALLERGENI / ALLERGENS

| clienti intolleranti o allergici a qualche ingrediente sono pregati di avvertire il caporeparto perché vengano adottate le opportune procedure,
al fine di ottenere il massimo della sicurezza per evitare possibili contaminazioni crociate.
Nella preparazione dei gelati in genere non sono stati utilizzati prodotti contenenti glutine (a parte alcuni casi segnalati), cio nonostante, in
tutti, possono essere entrate piccole porzioni di coni contenenti frumento.

La gentile clientela puo richiedere alla cassa |z lista degli ingredienti contenuti nei gelati esposti.

LATTEE
DERIVATI

uovo

FRUTTA A
GUSCIO

GLUTINE

SOIA

SESAMO

ARACHIDI

VINO

CROSTACEI

PESCE

MOLLUSCHI

ARACHIDI

SENAPE

DIOSSIDO DI
Z0OLFO

LUPINO

SEDANO

CASCINA

>

ESPLOSIVA

FENILAZZO

FURIA

TAGLIERE DEL CAVALIERE

DELLA MAMMA

PIG

Al 5 FORMAGGI

AGRI-CAPRICCIOSA

TERRA

ROBERTO

ORTOLANA

SCAMORZA E BURRATA

MAIALA

GIOIOSA GOURMET

CONTADINA

ITALIA

HXIX|IXIX|X|X|X|X[I[X|X|X|X|X|X|X|X

NI XXX XXX XXX |X|X|X[X|X]|X]|XxX

HXKIXIXIX|X|X|X|IXIX|X|X|X|X[X|X]|X|X

DELLA ZIA

X

>

x

LATTE E
DERIVATI

uovo

FRUTTA A
GUSCIO

GLUTINE

SOIA

SESAMO

ARACHIDI

VINO

CROSTACEI

PESCE

MOLLUSCHI

ARACHIDI

SENAPE

DIQSSIDO DI
ZOLFO

LUPINO

SEDANOQ

MISTO FORMAGGI

X

MISTO SALUMI

MISTO SALUMI E FORMAGGI

FIORE DI CULATELLO E BURRATA

CRUDO E MOZZARELLA

CAPRESE CON MOZZARELLA

XIX|X|x

CRUDO E MELONE

CASONCELLI DELLA CASA

TAGLIATA DI MANZO

ROAST-BEEF MANZO ALL'INGLESE

AGRI-HAMBURGER

HAMBURGER DI MANZO

INSALATONA MISTA DI STAGIONE

INSALATONA DELLA CASA




